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& e Yer : ue estiven sen me comumnicar con-
ro lalaremos Cl'l sua enorme e prestixiosa per- i
i tida : : : - nto; foi que me non quedou tempo
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) 1 esta dozura e benestar que eu

cuia desgracia compartimos, 0 noso pésame mais se mentes de trocal-a no seria sen
ico pobo hespafiol se revoluciona-
dificil pero todo é posibre.
ler un ano que pasamos a millor
abondo para trocal-o todo, hasta .
id un podese decafar perfeitamen-
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Adeprenae 1—on cldade!—que viche pasar en silencio—
non respctuoso, mais si de esguecemento—os resfos vene-
rados de Galdds.

Adeprende ti—Oh pobol—que diches mostras d‘unha ri-
dicula dor ante ¢ corpo d‘un toureiro atravesado pol—as
cornas vingadoras d‘un touro.

Mais eu ben sei, que non era a mocedade malograda a
quen chorabas.

Era a figura que despertaba a tua luxuria de sangre.

Era ao idolo de barro feito anacos.

Como sei que estds enterado de que se resolveiixa o
das responsabilidades nada che podo decir que fi non
seipas. Xa vés que foi resolto a satisfaicion de todos e sen
dificulta a pesar do barullo armadn nos tempos do ‘‘viejo |
régimen’. |
jAh! Anfes de que se me esqueza. Se alguén diche que
por aqui hai desvanencias, que non imos d‘acordo e que
se frama algo en contra pol-os mesmos da casa, non -llo
creas. Desminteo e chamalle necio.
Para che dar unha proba do adiantados que estamos e

L

25 do moito que progresamos direiche que agora nos lava-
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mos fodos, nos limpamos as ufias, non 'mefemos o dedo
no nariz, oS nenos van a escola, as estradas estan que
parecen alfombras e hasta jfixatel en Madri, na capital da
nosa Hespafia, os vehiculos levan a dereita. Xa wvés que
estonos coloca @ outura dos paises mais civilizados.

Celebraronse as festas de Agosto aqui na Crufnia. Esti-
veron expréndidas; moita xente e moita animacion. O
mesmo que todol-os anos houbo as acostumadas. tombo-
las g charlatds con e sen barracas. A tunica novedade é
que este ano vineron antes de comenzar o Agosto. Andi-
Vo por aqui un.que fifla moita gracia. Ofrecia un Os
artigo que non debia ser moi bon pois non fixo voa feira.
rillotes corrian trais d‘l entusiasmados pol-a presen-
cia d‘algo que non viran nunca e il entusiasmado do ca-
raiter bullangueiro da nosa cidade. Facer feira non faria
pero divirtir divirtiuse. Estive :aqui un cruceiro aleman.
Estivo agut unha semana e 0os marifieiros compenetraron-
se tanfo co pobo que foron ouxeto dos agasallos mais
grandes que femo visto. Fixéronse festas. no seu honor
as que concurrit todo o pobo que se non cansaba de
apraudil-os e agasallal-os. Xa sabes ti como sabe mani-
festarse o pobo da Crufia cando hai algo que lle agrade
e se lle fai simpatico. Agui supofio que como en todas
partes, sabe recibirse ben @ quen o merece.

De politica local estamos comeo nunca. Endexamais
houbo tantos “fuerzas vivas' e tampouco crein eu nunca
que na Cruiia houbera tantos politicos honrados.e per-
soas respetabres que somentes se preocupan da boa ade-
ministracion e do progreso da poboracion. Somentes sinto
que oS que agora gobernan fenan que pasar & exdceen-
cia porque eu non Sei que vai ser de noscando eles deixen
de nos rexir. {Se viras que bos son! Non se meten con
ninguén, non fuman, non tefien vicio ningtin, déitanse
entre lusco e fusco, unha verdadeira monada.

Asi esta todo tan bén- cuidadino como si estivera nas
mans da muller mais facendosa.

Caenseme as bagoas pensando no que vou chorar can-
do jingrates! se marchen e nos deixen s6s

Nada niais d‘intrés tefio hoxe e deixo para o final unha
pregunta que che agradecereime contestes xa que ati'sera-
che facil enterareste. Qixera saber se ao fin o Apdstol
Santiago, o do cabalo branco, decidese a nos axudar na
loita contra os mouros. Dille se o ves e podes fafar éof él,
que nos fai falla a sua axuda e pol-a mina parte non
tendo oufra cousa que lle ofrendar ofrendareille a mina
devocion e o meu mais profundo agradecimento. Non dei-
xes de me contestar.

Recibe unha vez mais o testimono da. mifia amistade e
carino.

Vicror Casas

Esqueciame. O meu curmdn, que ti conoges, estd moi
grave d‘unha doenza que non ten remedio. O outro dia
honbo xunta de médicos e ainda que dixeron non era de
perigo en coido que xa no hai salvacion para él. Tarde on
cedo, mais ben cedo paréceme, o seu fin é cousa pronosti-
cadi. Xa veremos. Xa andan algtins parentes cos dentes
largos agardando o herdo. Eu sinto que se vzaia porque
como e tan simpatice, faime pasar ratos moi agradabres.

Mais neste mundo a felicidade nunca é compreta e dura
moi pouco.

Lea vostede “A Nosa Terra*

O NOSO IDIOMA

E ©
FRADE MARTIN SARMIENTO

No derradeiro numero de BorLerin ArQuEoLoGico da Co-
mision provincial de Moimentos da Provincia d’Orense in-
sértase un Mauuscrito inédifo, copia auténtica d‘outro au-
tografo do sabio galego o benedectino Frade Martin Sar-
miento.

N'iste traballo que foi sacado a lis piblica pol-o culto
chantre d'a Cafedral da cidade das Burgas Sr. Dominguez
Hontenla, fanse as intresantes consideracids, respecto da
lingua galega e do aprendizaxe das demais, que ftraduci-
mos a confinuacion.

“Cada nazon do mundo fen a sua lingua, anficuada para
as cousas da Eirexa, que non Se mama, Sinon que estudia-
se; ou por libros, si seusan letras; ou de viva vos, por
tradicion de paisa fillos.

1A "hebrea para os xudeus, a grega para 0os cismaticos,
e a latina para os catdlicos, etc. E sendo o latin lingua
auficuada para os galegoes, e mais perciso gue xa que
non-a mamen a esfudien.

Sendo barbara crueldade e necedade escusada ‘que un-
hos forasteirds insifien aos nenos galegos mediante a lin-
gua espanola, que non deben saber, a lingua anticuada,
que non saben, e castiganddos, si escapaselles algunha
vos ou frase galega dasque tefien mamado.

Todo mestre de Gramatica que non fose galego e eru-
dito na lingua patria, debese excruir de ser mestre dos ne-
nos galegos, aunque sexa un Cicerdn, un Quintiniano.

Despois gu‘o galeguifio sabe falar, ler, escribir e contar,
o primeiro que se lle debe insinar e a lingua galega co-a
extension posibre, pofienddo diante dos insectos da histo-
ria natural que Dios ¢reou no pais. Os vexetabres que na-
cen na sua terra e os eutes artificiaes que fabricaron os
homes. Todo se lles debe amostrar c-o dedo. Debeselles
decir o nome propio de Galicia.

Entrando de prevencidn cofl saber xa a lingua galega
con ista amplifud, como pol-a sia casa nas linguas latina
¢ espafiola.

Sin iste previo e fan facil insifio, para o que nin se pre-
¢isa estudiar de memoria, nin aghantal-o castigo corporal,
que e falar ao aire todo xénero d‘insino, xa anticnado, xa
forasteiro, sexa francés ou italiano.

Non nego que se castigue ao neno cando e por defeito
noral. Nego redondamente que se lle castigue por rasén
do estudio, e miro con espanto fantastico iso dfestudiar de
memoria ad peden lifferce.

A maior parte dos que nos mandan, endexamais estu-
diaron de memoria dous periodes, nin os castigaron por
razon de estudio.”

" SONETO ANTERGO

—c:L.émbrasfe. corazén cando fremache
baixo o agarimo. das meninas de Ela
e nos ceos da espranza pendurache
de un fio de ilusion brilanfe estrela...?
Pois hoxe, corazon, escinfilando
e por mans celesliaes rempuxada,
pol-o fio do amor escorregando.
ven cara a nos a eslrela desexada.
£ cando caia sobre as fronfes nosas
feita xa unha benzon: é ficar solo
nos espazos o fio que a sosfina,
penduraras n-ese adibal de rosas
oulro luceiro que apefeza un colo
e que lle chame a ela sua naicina.

E. Bouza BRrey
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PARA O DIA DE MANAN

Xaime e Amparo salen correndo collidos
da man. Amparo céibase, parase ¢ sospira
cansa.

Amraro.—jAy; Foi unha carrreira....

Xame.—(ollando para atras) Como que {fodol-os outros
perdéronse de vista.

Amp.—; 517
XL —Bahl Xa chegaran. ;Imos andando?
Awmp.—Nomn; é mellor agardalos aqui, estou cansa.

Xar —Agardemos logo. (Pausa. Ela pilla frores entre as
silvas. El cavila un instante, logo) Amparo se... de
aquelo, decidiches?

Amp.—;De qué? (finxindo estraneza).

XaL —De si merezo ser feliz, moi feliz...

Amp.— Xaime, por Deus, non volvas a cavilar neso.

XaL —;Queréndote como fe quero..? Non seas bobifia.

Amp.— 0O gque me pides ¢ moito, Xaime, moito.

Xa1. —Ben o sei. Tanto ¢ que para min val a mifa vida
enteira: toda a nosa vida consagrada ao amor,

Amp.—Ou toda a nosa vida estrozada pol-a dér pol-o des-
engang se despois...

Xal —Despois como agora, como sempre, 0 n0SO querer
enchera de solermifias ledicias o noso paso pol-o
mundo, non o dudes

Amp.—Si, Xaime, te creo, porque coido que de veras me
queres; mais tamén a mifa pobre nai quixo con to-
da a sua alma a un home, e logo.

Xa1. —Xdroche que no meu corazén non cabe a falseda

-je coidas que eu poderia separarme de fi, esquecer-
te? Eso nunca, nuncal Ti és a mifia vida, a mina
reina...

FEu quérote moito, moito: mais este sacrificio que

me pides e grande.

Xa1. —Pois porque me queres moito, porque me queres
con todo o ten querer, como eu te quero a fi tamén,
non € un sacrificio o que che pido: ¢ a unién das
nosas almas que se buscan, que se desean...

Apmp.—{Oh! Si eu deseo ser tua, toda fua; Xaime, Xaime,
as fuas palabras endoidecenme, os teus ollos es-
centilean e parece que me fascinan, que me quei-
man toda en amor...

Xa1 —B a felicidade do quereré a ledicia que espande
0 NOSo espirito amante porque en amor nos consu-
mimos. Amparifio, mifia Amparifio... (atraina hacia
si. Ela con un fraco movimento da sua débil volunta
separao ¢’ un rogo)

Amp.—[Oh! non, Xaime, agora noi...
moi nenos...

Xal —Somos mozos. E cando o corazon ¢ mozo, cando
arde en lumeradas de pasién é cando podemos ser
felices co noso carino. S¢ agora mafamos o lume
do noso guerer, despois en van remexeremos na
friaxe das cinzas. O noso amor non podera revivir.

Anp.—Non digas eso. En sendo verdadeiro o noso cariiio
tera forzas para agardar.

XAl —O gue pode agardar e o que non sinte o deseo, o
desacougo en que vive o verdadeiramente apasio-
nado o tolo de amor; que no amor quer vivir fun-
dindo a sna alma coa alma do seu amor, coma un
soyo ser todo fogo, todo carifio, ou morrer,

Awmp.—Non me fales asi.. Quero-resistirr e non podo...
sinfo gque sz me esvai o xuicio...

aparta, somos ainda

(Cando 035 dous rapaces vanse unir nunha aperta pasio-
nal, aparez'.o Sr. Braulio, que ven pol-o camifio).

Brautio.—Perdon, rapaces, sestravidachevos quizais no ca-
mifio?

X a1.—Non sefior, gracias.

Brau.—Como iba un fato de rapazas:.e mpau:s berrando
por vos, ali adiante pol-a fraga coidei..

Amp. —E verda, andarannos buscando.

X a n.—Logo os atoparemos.

Brau.—;Sodes noivos guizais?

X aL . ;E avostede que lle importa?

Awmp. — Que vergonza.

Brau.—Por min non me interesa certamente Mais se o so-
des, pol-o propio voso interés tal vez poidera dar-
vos un consello.

Amp. —Imonos, Xaime imonas.

X A L. —Agradecémoslle a voa intencion; pero non ten ne-
cesida de se molestar.

Brau.—Non: se non ¢ molestia... Vouvol-o dicir. Ef unha
necesidade do meu espiritu o que me obriga a vos
falar, O que fai que repita adoito a todol-os rapa-
ces este consello.

Amp. — ;Sera un folo?

X A 1.—Volvolle a decir...

Brau.—Duas palabras sOmente. Dispois pensade o que
queirades de min, mai$ escoitademe.

X A1.—¢Pretende facer mofa de nés?

Brau.—Os meus cabelos, a mifia figura, non lle faran ca-
vilar eso ;E que hay motivo de bulras nos seus
feitos?

Amp. —Oh, Xaime imonos.

Brau.—Non se vaia. rapacifia feiticeira. Escoiteme. que
pol-0 seu ben quero falar.

X A 1.—Siga o seu camifio e deixe en paz a quen non se
mete con vostede.

Brau.—Non ¢ mifia intencidén molestarlles na mais peque-
na cousa.

X a1.—Diga daquela xa que non hay mais remedio que
ouvilo e remate logo.

Brau.—Ben vedes que son un vello. Os meus cabelos
brangnexaron. As mifnias faceiras enchéronse de
sulcos e de rugas e non foron os'anos os que tales
regos cavaron.: Mais que o tempo, as magoas da
nosa alma mirchannos, avellentannos.

X A 1.—;E que temos nds coas suas magoas?

Awmp. —Pobre home.

Brau.—Coas magoas nada, certamente nada.

X a1 —Daquela.

Brau.——Escoitade. Eu coma vos tamén fun mozo, tamen
amei e entregueime por enfeiro ao meu querer, sen
pensar en nada mais, sen me preocupar pol-a vida,
sen preparar cousz algunha para o dia de mafian.

X a1 —0 amor e asi, todo pasién, pasion que .enche por
enteiro a nosa exisftencia.

Brau.—Pero chegou un dia en que a ledicia trocouse en
desacougo, a felicidade en acedume... a nosa pa-
sién 0 noso querer froitificon... Eu era un rapaz
ainda, como voste: sentinme sen medios nen alen-
nin para cumprir: co meu deber; fomeille medo

a vida, efuxin, fuxin coma mun criminal calada-
mente...

Awmp. —Fuxinl

Brau.—E un crimen foi o meu (ben que me ten roido as
enfranas!

AMmp. —Xaime, Xaime, escoita.

X A 1..—Este home é tolo.

Brau.—Nos primeiros tempos, satisfeito de me ter librado
d‘ agnel mal paso, non pensei mais que en abrirme
camifio na vida. Tiven pouca sorte. Endexamais
nie coidara gran cousa de estudar, de me procurar
unha posicion, de me facer un nome, porque nunca
cavilara mais que noe amor, nunca pensei nou-
tra felicidade que na felicidade de me unir nun
bico de pasion coa mifia noiva.

X a 1.—;E que ountra felicidade maior?

Awmp. —Xaimel.

Brau.—{Ohl Si, existe certamente. Eu quixen inda quc un
pouco tarde, reparar o mal que tifia causado, e
dar cumprimento tamén a unha arela que enco-
mencei a sentir conforme fun sendo home, cando
o meu cerebro a forza de pensar, de maxinar fren-
te a vida na loita pol-a eisistencia, foise deca-
tando do que son para nos as xentes propias
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asestranas, os da mesma raza e os derazasalleas...

Anp. —;E daquela lembrouse dos que deixara?

Brau.—E sentin cobiza do amor que perdera, e famen o
temor de cavilar que quizais o meu fillo esquecido,
abandonado pol-o pai, poidera criarse en condi-
cids pouco favorabres para o dia de manan.

Amp. —Coitado. g

Brau.—1n caos de pensamentos foscos torturdaronme e
ttvéronme desacougado menfras escribin areloso
pedindo noticias. ’

Amp, —;E tivoas?

Brau.—Non tiven. Nada logrei saber.

Amp. —;Daquela?

Brau.—Ou morreron ou non quixeron responderme. Ta-
ménd poideran ser inferceptadas as minas cartas...

X AL —¢E ben?

Brau.—E daquela traballei, ,aforrei, empefieime mais en
poder voltar a Terra. Cobizoso de agarimo, e in-
tranquilo pol-a sorte do meu fillo, sentin tameén a
saudade pol-a terra lonxana.

Awmp. —Que pena debe ser o verse asi alonxado dos seus,
e con sentimentos roendo no peito... Xaime, escoi-
ta ben...

X a1.—Xa escoito.

Brau,—E* unha grande pena. Pero o que volva con ftodo
o querer da ausencia gardado no corazén, e ao
chegar atopase como un estrano na propia Terra,
sofre mais ainda, moito mais...

Amp. —;E vosté?

X A L.—Nomn atopou o que vifia buscar, e agora anda erran-
te, sempre a procura ;non ves?

Brau.—Nomn, rapaz, non. Soupen que mifia noiva morreu.
Ninguén puido dicirme o qife foi do fillo; guizais
finou coa nai.

Awmp. —Pobre.

X aL.—Por eso atonséllanos...

Brau.—Agarda: Vin tamén que & mina Terra non é o que
debera ser, o que ten dereifo & ser, quizais porque
os galegos foronse contaminando coa mestura de
xentes estranas, quizais porque a-mocedade emi-
gra querendo abrirse camifio na vida e parecéndo-
que noufras terras ten mais campo.

XaL—Easié

Brau.—Porque ninguén se coida de preparar o propio
chan... Tal vez porque coma min, a xuventude non
se coida mais que . d' esa efimera felicidade do
amor, que impide frorecer as grandes empresas
artisticas ou sociales, que inutiliza aos mozos para
laborar pol-o ben da Terra que é o propio ben...

X A 1.—Cando se ama, solo de amar se vive.

Brau.—Por eso eu digovos, rapaces, esta ben que vos
queirades. O amor e subrime sentimento cando ¢
puro, mais digovos fameén: esixide sempre ao voso
noivo como proba do seu quererunhamostrade que
pode asegurar a vida da {utura familia, ¢ pregun-
tadelle tamén que ¢ o que fixo en ben da sua Te-
rra, que sera en ben dos propios fillos o dia de

~ mafan.

X A1.—{Oh, eso! :

Amp. —Ten razon este home, Xaime. -

Brau.—E a loita pol-a vida sera mais intensa e soparta-
rase mellor, porque o premio é aquel tesouro de
carifia cobizado que, daquela si, sera felicidade

poseer.
Amp. —Oh, si, Xaime, ¢ verdade.
X A 1.—Ben.

Brau.—Ese ¢ o meu consello, rapaces, seguideo que non
vos pesara jogalla eu tivera quen me aconsellara
asi, e non levaria esta magua no corazon,

Amp..—Xaime, se che digo unha idea... este home non sei
por qué éme sipatico...

X A .—Sera pol-o consello.

Awmp. —Non. Outra cousa... ncn sei, jse fose meu pai!

X a1.—iEstas tolal

Amp. —Digame, sefior jvostede chamase Braulio Abeledo?

Brau.—;Condcesme?

Amp. —Pois eir.. en son... Amparo.

Brau.—jAmparo da Veigaj

Amp. —Si.

Brau.—Oh, fillal

Amp, —{Meu pail

Brau.—Que sorte, que felicidade! Se debin supofielo iso-
méllaste tanto & tua nail mais estes meus ollos xa
non ven ben, e logo, non sei por qué estaba na
idea de que era un rapaz... |Oh! que contento es-
tou... ;E como vives ti? Con quen vives? IFilla, filla!
canto tefio chorado a mina falta... (fransicion) Ra-
paz... se 0 seu amor ¢ verdadeiro, a traballar pa-
ra merecela; a labor pol-o ben da Terra, como poi-
da, como seipa, coa idea, ou coa pruma, coa accion
ou coa palabra, que laborar pol-a Terra é laborar
pol-o ben dos fillos propios. para despois, para o
dfa de mafian...

LEANDRO CARRE

Pra “Ramoza:

Escribin as seguintes verbas con intenciés de non enta-
blar polémica, e si somentes de faguer un comentario
suxerido pol-o seu artigo, pubricado no derradeiro niime-
ro d' «A Nosa Terran.

O dito artigo di no.seu parrafo ultemo:

«;Non podemos nos por medio do fubol o darnos a co-
necer fondamente no mundo civilizado?»

Y-eu penso: non podemos nin debemos. Tales son as
concrusios que saquei, despois de darlle voltas no meu
miolo, a sua pergunta.

Non podemos, porque o futbol carece de fondamento
como mostra de civilizacién; non fen tampouco o sufi-
ciente mérito pra q‘o “mundo civilizado* nos reciba e fefia
en conta por meio d“l.

Non podemos, porque ¢ “mundo civilizado®, fixese ben
civilizado, non ademife no seu-seo un xogo que trai con-
sigo, a pormesa d‘un enxendro d‘odios: d‘un enxendro de
rivalidades y-enemistades entros pobos; d‘un xogo no g‘a
xuventude gasta a sua inapreciabre fortaeza e entusiasmo,
sin beneficio prauteco pra Humanidade.

Non podemos, porque € o futbol un xogo que fai des-
enrolar as pasios nos espectadores, de xeito que vosté
sabe d‘abondo, e causa de g‘os hirmans se volten troglo-
ditas facilmente. -

Non debemos Sr. Ramoza, porque os efeutos do futbol
non son mais que pasaxeiros y-elo non nos daria a cofie-
cer “fondamente’ no “mundo civilizado®.

Pédese falar durante unha somana. ou duas, si vosté o
quer, d‘unha nazén, cuyo equipo de futbol faga bé papel
no exfranxeiro, pédese gabar a sua pericia, a sua maes-
tria; pro ;podese xuzgar por isto o grado de civilizacion
que fen ise pobo? Parécemo que non. E pasados ises quin-
ce dias, acabouse; xa non se fala mais d‘ise pobo cuios
xogadores tan bo papelfigueron,

Podemos, pois, ademitilo como meio de propaganda; pro
nada mais; hay que deixalo ansolutamente, como meio
pra darse a conocer unha nazoémn.

Digame vosté en troquee, si nosa xuventude, a galega,
a di‘ista terra meiga g‘adouro con ledicia fola, estivere
encamifiada por derroteiros compretamente distintos; si
empregase o seu tempo y-o entusiasmo e vigor d‘a sua
xuventude, en buscar nos libros ilustraceén e cultura, si
tivera interes por sobresalir nas letras; se utilizase a sua
habilidade en prasmar no lenzo ou mna madeira; ou no
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marmo; ou no bronce as fantasias d‘o seu maxin; ;jnon se-
ria iste un meio de darnos a conocer no “mundo civiliza-
do* de maneira fonda, de maneira que quedase prepetua-
da a través dos sigros, e q‘obrigase a falar con respeto e
ademiracion infinitas, da nosa Galiza querida?

{Oul mifia Nai Terra, si a tua xuventude s‘entusismase
cos libros, jnon iba a ser meirande a tua persoalidade
artisteca, en calquer da suas manifestacios?

Lastema, e lastema grande, que tendo Galiza homes de
tanto valer intelectual, e talento de fan soélido prestixio,
nan dediquen unha parte das suas autividades, en darlle
unha boa direucion a xuventude das catro provincias ga-
legas; xuventude que s‘esta perdendo, que s‘esta malo-
grando. Porque hay un pobo: Compostela no g‘a xuventu-
de € encamifiada ben; pro xa sabemos pol-o que é.

Pro no resto da Galiza estan perdéndose inapreciabres
tesouros de mentalidade xuvenil, que poideran darlle dias
de groria 'meirande; que a farian entrar fondamente no
mundo civilizado®, pol-a forza inresistibre da sua cultura,
da sua perscalidade artisteca, e do seu valer.

E istes serian recordos imperecedeiros; vestixios que
non se borrarian con toda a fonda aucidén do tempo. E isto,
€ o que nos poria n-outo lugar espritual.

Y-o meu entender, isto € o que faria ceibe a nosa ama-
da Galiza; porque non mnos fariamos nos; fariannos os
irmaos d‘afora: q‘a cultura & libertade.

Por outra parte, tefia vosté a seguridade que, tant‘os
checos, com‘os exipcios, han de sentir mais orgulo cando
nomean os seus grandes homes, que cando sai dacasa o
sett equipo nacional do futbol; han de sentirse mais hon-
rados cando o-seus homes de valer outenien unha distin-
cién no extranxeiro, que cando o sen equipo gana un
partido. Y-en fin de contas, os talentos y-os homes cultos
e sabios, han de faguer grandes a isas mnacids, e non os
equipos do futbol.

Pol-o demais, non deixa de ser satisfautorio, coma vos-
té di, o que nas prazas d‘as aldeas, os rapaces queiran
xogar o futbol, pois sempre fan exercicio, co fin y-o cabo,
algo os beneficia fisicamente.

A pesar do cal, non encontro eu no futbol, o meio mais
compreto prfon desenrolo fisico ausoluto, e pra un mello-
ramento da Raza ademais que sempre vexo n-il, algunha
manifestacion de brutalidade por parte d‘un ou varios dos
xogadores, a quenes lle say o animal ao exterior moy
aixina.

Un bd método de ximnasia o aire libre, obrigatorio en
todol-os centros docentes, e ainda fora d-iles, coido que
beneficiaria a nosa raza, bastante mais g‘a prauteca d‘is-
te xogo, cuyas consecuencia: por veces fafales, lamenta-
molas n‘amiges, e cofiecidos, do fronco ou estremidades
esmendrelladas. quenes n‘algun tempo, foron escravos,
d'ise deporte inglés que, pra que sexa bonito e guste, @
perciso xogalo ben

ALEXANDRO
Qurense, Xulio d‘o 1924.

Todol-os que se chamen bos galegos deben

lér e progagar
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Duas notas de Cultura

Con fonda compracencia e satisfaicion temos de rexis-
tral-as. Son elas a inauguracion dunha seicién galaico
portuguesa ne bibrioteca do Comnsulado e a da bibrioteca
ptibrica colocada no Paseo do Relleno ao pé do moimento
a Coneeicién Arenal e como homenaxe a excelsa pensa-
dora galega. Pol-a prensa cotidian enteraronse os nosos
leitores das duas gratas novas. Nos queremos somentes
expresar o agrado con que ollamos tales feifos que ao
noso xufcio son reveladores do grado cultural da capital
da'nosa ferra.

Con respeifo a bibrioteca galaico-portuguesa ben cono-
cido ¢ o noso pensamento encol de canto refirase a
aproximacion de galegos e portugueses irmans en todo
ainda aue politicamente arredados. Este e un homenaxe a
nobre Lusitania, que cantou o bardo en pago dos moitos
que nos levan feito e a cotio nos vefien facendo. A conti-
nuar pol-o mesmo camifio que e reialmente o que se non
debeu abandonar nutica.

O homenaxe a Conceicion Arenal énchenos '0 mesmo
de ledicia.

Sabido e o seu valer e como supo honrar de cote a fe-
rra onde naceu que vai sempre aparellada ao excelso no-
me da ilustre penalista. Por medio de bibrioteca ‘adepren-
deran todos a estudar a su obra humanitaria e santa.

A nosa felicitacion mais cordial e 0 noso aprauso mais
entusiasta aos organizadores dos aitos que pofien moi
outo o nome da capital de Galicia.

Parécenos tamén moi ben a idea do semanario «Finis
Terre» de que se pofian bibriotecas nos moimentos a Cu-
rros ea Pardo Bazan para que sirva de exempro aos de-
mais pobos galegos e que cheguemos a pouco fempo a yer
en todol-os pobos de ‘Galicia onde haxa un moimento a un
galego ilustre, ao pe dél, unha bibriofeca piibrica con to-
dal-as suas obras. E cousa de facil realizacion e mais que
nada de pofierse a facel-o.

Confiamos en que a cousa non caerd no valeiro.

0OS VINOS GALEGOS

Istes virios, branco e mouro,
son da Terrifia o tesouro.
Xa dos da Arnoya decian .
0s romanos que debian

beberse por copa d‘ouro.

OS QUINTOS

Foron pr‘a guerra porqu‘ir os mandaban,
e por xenreira qu'‘eles non sentian
mataron inorando a que mataban;

morreron sin saber por qué morrian.
AVELINO RODRIGUEZ ELIAS
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A nosa cultura e a nosa arte

Festa da lingua galega
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ESTRELINA
A lius do feu sorrir, que o mar espella.
eu quéroche confar rosa garrida’
rosina do alfo ceu, rosa bermella,
o segredo falal da mina vida.
Eu quérocho contar, mais li ben sabes
esfe remorso cri que levo denfro.
pois tes no cinfo pendurando as chaves
que son do mundo corazén e ceniro.
Estrelina que vexo pol-as noifes
palpebrexar no fondo azul do ceu,
de cofe agarimosa ainda que escoifes
{repidar a formenta no meu seo:;
eu quéroche confar
meu agudo penar...
Xa sei que d'esa alfura iodo ves
canfo sucede na mansion humana,
€ que sempre me miras a i{raves.
dos vidros frasparenfes da ventana,
pero i tamén sabes o consolo
que causa no alrixido corazén
abandonarse nun fraferno colo
fancendo unha sinceira confesion.
Estrelina esfrelina,
fror do ceu feificeira,
que de noile me asexas pol-a mina,
desfachada vidreira.
escoifa a mina confesion, escoifa,
escoifame con calma,
e pon c'o teu sorrir remale a loifa
que remexe a mina alma.
Gonzaro LopEz ABENTE
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O ANELO

Entréu Luisa, ergueii un pouco a cabeza para mira-
lo ¢ unha compracencia contida no fondo dos seus
ollos sereos. Dofla Soledad suspenden o manexo da longa
agulla con que urdia unha labor de crochet. Tendeulle el
a sua man.

—Ben, ;e vostede, Ernesto?

Sentouse el n-unha silla baixa, perto da rapaza. Olla-
ronse, sorrinde. Houbo un istante de curtedade, que
el consagron a se quitare escrupulosamente os guantes
que, ao facer a diaria visita, nunca faltaban nas suas mans
un pouco disformes. Parecialle realzar asi a sua traza
vulgar. Moitas noifes denantes de .petar co aldabdn, de-
tiase ante a porta para subsanar o esquecemento de se
enguantare. Agora doblounos, gardounos, cuidadoso.
A sua noiva voltdéu a baixar a cabeza sobre a labor, e
pronuncion a primeira frase sacrosanta da conversa, e‘ un
ton que o carifio facia confidencial-de segredo.

—;Qué hai?

—Nada. :

Nada. Endexamais socedia nada transcendental; a ofi-
¢ina, 0 paseo e a espera impacente a que chegara a hora
de ver a Luisa. Os domingos alteirabase algo a monoto-
nia pracida da vida. El camifiaba fachendoso a carén da
sua noiva, afermado, co sobreiro tres veces reformado, co
traxecifio tinico de paseo cuia longa vida sabia remozar
a xoven con algin mafioso ardil. Gozaba, daquela, inten-
samente con mil minucias. A veces era un estrevido que
piropeaba a Luisa; a veces que o xefe do negociado; ao se
cruzare co’ eles erguia un milimitro o chapeo; todo pare-
cialle elevar a sua pequenez, en presencia da noiva. An-
daban e andaban e ao voltar, Luisa tifia unha sana cor no
rosio e dofia Soledad deixabase caer, fatigadisima, no
divdan onde as molas cortaban o pano; e el saia ¢* un gran-
de contentamento na alma, cuia visibre traducion era o
rapedo molinete feito co seu baston de aramio.

Caia agora por riba d' eles a luz da bombilla gue brila-
ba eedtro da vella ldampara de petroleo, pendurada do
teito, O amor non alteiraba a solene quetude; o seu
bisbiseo tifia © son do rezo. Un istante ouyiase o roer
da polilla na mesa de pino; logo retumbaba un carro na
rua mal empedrada... Dofia Soledad gardaba o seu cos-
tante xesto de preocupacion mentres bulian na labor as
suas mans osudas e iba movendo os beizos, contando
en silenzo os puntos do crochef.

Falaba Ernesto:

— ;Sabes? Escribiume don Manuel.

—;Escribin?

—Si pero femos que agardar. (Hasta Xunio... medio ano
mais! En Xunio asegiirame que ascenderei.

Ela fitabao, xubilosa. Sorriu. Calaron un segundo, e a
voz d‘ ela alentadora e tenra, ofreceu:

—Agardaremos, querémonos d‘abondo para agardar,
;nonsi?

Colléu é]l a sua man n-unha muda gratitude. Ademais de
adourar a cariiia moura e 0s negros ollos e o corpo lanzal
adouraba en Luisa algo de superioridade de espirito, cer-
ta intuicién de elegancia que eisistia n-ela, acaso como
impresion do lonxanos tempos de prosperidade. Recibia
Ernesto o seu carifio'con homildade de reconocimiento

Por Wencesiao Fernandez Flérez

con sumisién de inferior que a veces o cohibia supetamente
ante a noiva. T

P - - - — e e
-

Houbera bicado aquela man delgada e morna, que agora
aloumifiaba entre as suas. Inerinouse sobre d* ela; pregun-
ton de stipeto, estranado:

—¢E o anelo? Non levas o onelo.

Enroxecen a rapaza, coma se todo o sangue acodise as
suas meixelas soaves. Afirmou balbuciente:

" j=—Non... hoxe non... Gardeina. TR

" E houbo tal turbacién no seu rosto, tal tremer na sua
voz, que Ernesto fitouna, seolprendido. Ela retirou a man,
agachdndoa baixo a tea da labor, nun ademan instintivo
de azoramento.

Fora un regalo de Ernesto, o anelo de ouro. Meses an-
tes, no aniversario do seu noivado, levarao él nun esfu-
chifio coqueton. A inicial de Luisa estaba formada sobre o
metal ¢ uns diamantifios minusculos, e era tamén a tinica
alaxa da amada. Ao recibila, ela reprimira a sua ledicia,
para lle dicir:

—Pero esto é demais, Ernesto: é un sacrificio ten que
eu non sei,..

E el, roxo de dita, interrumpiralle:

—iOhl, non creas; houbera desexado ofrecerche moito
mais!

I£ a escena vulgar romatéu ¢t un bico.

Ernesto voltéu a preguntdr, agora un pouce serio.

—;Onde esta o anelo?

— Gardeino.

Habia algo de siiprica e de anguria na voz da xoven:
unha anguria sutil. O'noivo sentiu unha esfrana inque-
danza receosa. Esixiu foscamente:

—Amaosirama.

—¢Para qué?

—iAmostramal

Luisa incrinouse sobor da labor sen lle respondere.
Dofia Soledad cesou no seu fraballo. Volveuse a ouvir o
ruido da polilla roendo na madeira da mesa. Ernesto in-
sistiu, sentindo medrar un impreciso presentimento:

—¢Por qué a gardaches?

Non erguén ela o rosto. Responden en voz moi baixa:

—Caéronlle unhas pedras...; mandareina a un xoyeiro.

—Non ¢ certo; ti non tés o anelo. Confésao.

Estaba un pouca pélido; sospeitaba non sabia que mal
para o seu querer. Luisa, definitivamente vencida, caléu.
Agardou un momento; logo ergueuse, ofendido por aquel
silenzo.

—Esta ben — dixo: — ireime.

Maguinalmente sacéu os guantes. Calzounos de vagar,
confiando en gue a sua actitude venceria a rapaza. Luisa
se non movén. Chegouse novamente, bruscamente, nun
arrebato de despeito, para lle dicir:

—Non voltarei hastra que o confeses.

E deu un paso. Dofia Soledad incorporéu un pouco o
busto na silliia: a sua voz cansa ergueuse ¢' un son de
tristura:

Agarde vostede, Ernesto.
El detfivose un pouco asombrado; dofia Soledad enco-

ymenzou a decir, vagarosamente:




8 A NOSA TERRA

—Luisa non ten o anelo... Oinlles a vostedes... Pero eu
non quero que a inculpe... Nos, xa ve vostede... a pension
¢ pequena... Vostede non sabe que nos traballamos, que
cosemos... Luisa non guixo que o soupera vostede, Er-
nesto... antonte non tivemos difieiro; é unha mala época...
Antonte, Luisa non quixo que eu non probase mantenza
ese dia... Fixoo sen o eu saber... refiiulle... o anelo...

Dofia Soledad baix6u ao chan os seus ollos que fifian
unha veira roxiza: freméu un pouco mais a sua voz:

O anelo... esta empefniado, Ernesto.

Luisa botouse no regazo naicifio; estalaron os seus sa-
loucos na quetude da estancia. Todo o seu corpo, asoen-
llado era abalado pol-a anguria d‘ un hipo nervoso. Doiia
Soledad puxo as suas mans frias na pobre cabeza acon-
goxada, ¢/ un ademan de consolo e de agarimo. Ainda
afiadin:

—Mais o anelo voltara. Perdoenos vostede... o lus co-
brarei a peusion e o primeiro difieiro sera para o resgate
do anelo.. inda que nos estreitemos un pouco... o lus
sen falta... .

Bicou a filla. Ernesto sentin un frio sutil correr por
todo o seu corpo, coma unha fonda congoxa sentin
crecer unha enorme piedade na sua alma; notoéu su-
biro seu guerer aos ollos en vagoas e ao curazén en
saloucos. Adiantouse on pouco ¢ unha santa emocion
que nubraba a sua voz: tivo un desexo vehemente de se
axoenllar el famén, de agacharse & chorar no regazo da
vella unha pena moi grande, moi grande, e sintir sobor da
sua cabeza a frialdade da man agarimadora, e chamarlle
coa voz de toda a sua piedade e de toda a sua anguria:

—iMifia nai: pobre mifia nail

Encol -d{_)mégrarismo

Sabida e a aititude rebelde e civica dos agrarios galegos
nos derradeiros anos e mais ainda e xd d‘unha maneira
radical que parecia o comenzo da soluciéon dos seus di-
frentes e ancestrales probremas, no pasado ano. O agraris-
mo galego foi tomando unha forza verdadeiramente aso-
ballante n‘estes derradeiros tempos manifestada difrentes
veces de xeito indubidoso unha d‘elas nas derradeiras
eleicios celebradas onde tomaron unha parte moi activa
especialmente os da provincia de Pontevedra que se mani-
festaron como un movimento de liberacién ao que xa se lle
non podia contentar e engadar con promesas semipre in-
cumpridas. Iban eles pola sua man a resolver os seus pro-
bremas. Os que de cote pensamos e adicamonos a traba-
llar con ardor pol-a causa de Galicia coidabamos, ante os
feitos que asi o facian supofier, que a solucion vifia xa e
vinia de onde tina que vir. Do agro que e a arca santa que
garda e soupo conservar, anfe a indiferencia e anfipatrio-
tismo das vilas, as modalidades e virtudes da nosa raza.
Coidabamos que o mandato do precusor, Alfredo Braia.
iba tér efeito.

Mais jqué desilusion! O espectaculo que agora venen dan-
do os habitantes do agro galego non pode ser mais descon-
solador e triste. Co‘a sua aifitude actual parece ser que non
existia aquela forza e aquela idealidade que antes vifia a
ser 0 seul mais preciado tesouro.

Dfunha rebeldia de leds, difrentes veces manifestada, pa-
saron de repente a unha mansedume de ovellas que nun-
ca creimos.

(Que foi d'aquela forza? ;Qué d‘aquelas posturas rebel-
des e valenfes nas que confiabamos?. ;E que se resolveron
Xd 0§ seus probremas con gque non manden oS que man-
daban?. Pobres agrarios galegos!. Bicando as mads e ren-
dindo preitesia a quen nada fixo por eles. Desenvolvéndo™
se n‘unha aititude indina e desesperante qne non esta en
consonancia co caraiter que debe ter un movimento tan
nobre e xeneroso como debe ser reivindicacion dos de-
reitos do agro de Galicia.

Non me resino a creer que morrera xa aquel «partido
verde» que fomon unha intensa forza no derradeiros tem-
pos plasmando en realidades concretas a solucion dos
seus probremas, das sues necesidades. Debe haber algo
que impida a sua libre expansion. Os tempos non axudan,
pero e que ademais, e débese aproveitar este momento de
repouso forzado, o moimento agrario galego ten que facer
algo que de non o facer axifia pode acarrearile graves e
grandes perxuicios. Paréceme o mais urxente e preciso o
trocar de direitores. Eles son principalmente os que mais
culpa tefien da situacion actual do movimento agrario. Asi
como éste foi medrando féronse tamén acaroando a él
homes de moitos campos, incruso dos mais caciquis, pre-
tendendo facer un partido ao seu xeito e coinenencia.
Asi en algtin momento falaron pol-os agrarios galegos
d‘unxeito que eles mesmos srepudiarian ou deberan repu-
diar. E esto e o que hai que impedir. Urxe facer unha lim-
peza e que falen os agrarios por eles mesmo que se abon-
dan a si sOs sen precisar de ninguén. E jlamén por Deus!
non tomar aititudes e facer manifestacios, obrigades po-
los tempos, que non son 08 que convefien ao moimento
polo seu caraiter. Preferibre e adoutar unha postura ex-
petativa e deixar que oufra vez volva a reinar o bon
tempo.

Cando este chegue, yefia novamente o agrarismo a fa-
cer valer os seus dereitos gue son tamén os da nosa Ga-
licia.

Pero non con mixtificacios rebaixantes. Abéndalles co-a

sua forza e co‘a sinificacion do seu mouimento. Non soltar
acaer no angado.

O agrarismo galego nonsera nunca nada, mentras non
faja o que fixo o agrarismo irlandés que chegou a con-
querir o que desexebe gracias a sua tenacidade e aititude
sempre rebelde e valente.

E xa que o probrema agrario galego tén algunha seme-
llanza co irlandés, éste debe servir de espello e de norma
para a autuacion dos agrarios da nosa terra.

E adoutar o sistema que eles adoutaren que probada
esta a sua eficacia xa que foi o conquerimento da solu-
cicn do probrema agrario no pais irman.

Dfeste xeito o agrarismo galego podera ser ainda unha
xurdia espranza prometedora d‘un grorioso porvir. Ese
€ 0 camifio se de veras e certo que existe un gran moimen-
to agrario en Galicia. E a bandeira o mandato de Branas.

Ergue, labrego
Erguete e anda
Como en Irlanda.
Como en Irlanda
Vi

Proiximamente saird o primsiro ntimero de
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ORACOS CAMPESINAS

DGGHHDDDUQBBEDUEO;%D}JBGB oogeooEooooo

Poesfa que outivo o premio de honor no Certamen
de literatura, organizado pol-a #Liga de Amigos” de
Santiago.

Todo o campo a unha oracién

Quixera que 0s meus versos
cheirasen a terra himeda,
unxida e consagrada
ao vello e sanfo rilo das decrias:
no rito do fraballo,
gue ¢€ rifo de farfura
y~€ rezo relixioso e aloumifiante
d‘unha nova liturxia
que nos alrai con voz de sementeiras
e nos guenta con liricas quenturas.

Quixera gue 0S meus versos
sonasen sempre a canligas barudas:
a cantigas de aixadas
que arrincan o terros nas cavaduras,
y-a oracios campesinas que dispoixas
d‘adeprendidas non s‘esquencen nunca,
porgiie falan d‘espigas.
e de anadas fecundas
que levan moiia vida os cabaceiros.
e levan gran as tullas,
e levan agarimo os lares probes
e levan pan as huchas...

Quixera que os meus versos
en arroutadas d‘emociop profunda,
fivesen oracids de afardeceres

enir‘as estrofas suas,

e laios de alalalaas que alad o lonxe
morren mainifos n‘unha nota unica...
Quixera que en ofrenda

a meiga Nai Natura
recoliesen o sagro misticismo

de maxestade augusta

do campo, a bonanoite,
cando o dia esmcrece e se amortuxa
cando o lirismo chouta pol-as veigas,

cando as copras garulan

ledas e graleantes,

E cando o-lusco e fusco anda a precura
do Acougo e do Misterio
pra botarse a durmir nas espesuras...

Quixera que oS meus versos
enfrasen nas casupas
homildes das aldeas,

a esa hora sagra das reunios noulurnas
en que a cocifla € un tempro
de ceremonias rusticas
y-en que a lus morrifienta

s‘envolve no mantelo da parruma;

y-ali, o pe da lareiia, o amor do lume,
entramenitras ourgilla

0 esguerio caldo do bazuncho pote,

visen como a familia, foda xunta,
reza o samnlo rosario

e roga pol-as almas xa difuntas
e pol-os nenos orios

e pol-os desheredados da fertuna,

e pide a Dios o pan de cada dia
en palriarcales sipricas...
Quixera que os meus versos

entendesen a voz calada emuda
con gue as sombras da noiie

mouniean sordamente y as escuras
0 seu “Ora pre nobis",
como oracion nouturna
gue corre pol-as fragas
asomellando marmullar de bruxas,
ntentras nas leiras o Silencio dorme
y-as valgadas se esfuman
y-0s agoiros despertan
y-as fadas fodas xogan e rebuldan;
mentras nos pineirales
tece e destece a lua
os seys fios de lus enfr‘a pinica
formando as mdis patdsticas figuras,
o tempo que ala enriba parpadexan
e estrelecen e frunfan
os ollinos'do Ceo
que mon se pechan numnca,
p rque os abriu pra sempre a Eternidade
y-estdn de cote a esculca...

Quixera que 0§ meus versos
chegasen as concencias mdis escuras,
e despertasen n‘elas
...as vo untades murchas,
e prendesen nas almas
as arelas patridticas mais xurdias,
e rezasen a eifo
a pregaria eucaristica e lifiirxica
do santo amor a fodo canto € noso
y-a todo canto en » 6s vive e perdura,
pra que asi nos senftisemos
nas xornadas futuras
mais grandes e mdis donos de nos mesmos
diante da nova lus que nos aluma
diante da nova Era
que os feifores dos pobos nos anuncian.

Quixera ques istes versos
fosen cancion de chuvia
que cae mainifamente na outonada
sobor das follas murchas,
cando 05 campos s‘esconden enira bréfema
y-0 paisaxe se viste de fristura
y-o vento tolaineiro
na carballeira funga
en tanfo a Terra Virxe,
xa feita Nai, recréiase na sua
nobr: Maternidade,

Quixera que oS meus versos se trocasen
en oracios xinselamente rudas,
en Oracids dos campos.
que os foucinos pronuncian
y-0s mayos cantan diante do alfar das eiras
como unha doce e mistica canturria
que sona agasalleira pol-os eidos
a fecundante musica
oracios campesifias,
inspiracion das galicianas musas;
que saben de infortunios
¢ saben de penurias
e saben de fraballos
que soilo os probes con paciencia aturan
e saben ben de maus que se encallecen
meéntrl-as frentes suan,
e hastra saben de corpos engoumados
que enriba dos arados se debruzan
por devocion a Terra
Nosa Santa Seriora da Fartura
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Quixera que 0§ meus versos,
limpos de comppstura,
fosen as oraciés que a decotio
se rezan nas seituras,
¢ dan amimacién a lagaradas
trocando en vifio as uvas
e brican pol-os agros
co algueireiro troulear das escis1las,
¢ fefden morna crarida d‘aurora
e maina lus de lua;
oracios. que nos falan d'espadelas
e nos cantan cantares de debullas,
e parda o arrecendo
da Nar Terra en lentura,
da Terra remexida e consagrada
no rito das decrias;
d‘esta Terra baril, Nai da Saudade,
que tanto vive en nos e nos embruxa,
queremos que seia 0 noso berce
y-@ nosa sepultura..
[pra saber que os rezos milagreiros
inda despois de mortos nos arrulan!

Erapio Ropricurz GoNZALEZ

Antonio Palacios
Foi noso hispede durante uns dias este distinto e ilustre
arquitecto galego. Aqui foi agasallado e tivo ocasion de
falar dos proyeitos que se pensan levar a praiteca na
Cruna e d‘aguelas ocbras que, como a Cibdade Xardin ¢ o

franvia a Sada, esfan sendo unha xudia realidade.
Palacios, co'a sua vision crarisima, tén espranza de que

se chegrara a creacion de tres grandes cibdades en Galicia.
A Cruna, Vigo e Villagarcia. .

Das duas derradeiras ten ultimado xa uns proyeitos-vi-
sios que son tode un poema de grandeza e maxestade.
Da Cruna faraia tamén.

Aspira igualmente, e foi unha xenial idea sua, a que 'se
constituiran tres museos na Nosa Terra. O de Arte mo-
derna na Crunia, histérico en Santiago ¢ indusfrial en
Vigo. Eis aqui algo tan grande e tan necesario no que Xa
debian estar traballando os municipios das referidas
cidades.

No banquete que no seu honor celebrouse, Palacio falou
extensamente de canto il pensaba do progreso de Galicia
e do seu intenso amor pol-a Terra; e puxo de releve a
falta de patriotismo dos nosos ex-concexales que bauti-
zaron o monte de Santa Margarifa con un nome . exfran-
xeiro, anque ilustre. Non € esta a primeira vez que lle
ouvimos falar asixd que de todos conoxido ¢ oseu gran
carino a Galicia e as suas cousas.

Palacios ¢ un galego ilustre que honra a Terra onde
nasceii e pola que fraballa canfo pode e lle permiten as
suas moitas ocupacios. Na sua profesion ¢ dos que van a
cabeza en Hespafia e asi o certificarrobras e traballos por
el realizados que son a ademiracion de todos. ‘Decir so-
mentes Palacio ¢ d‘abondo para falar da sua persoalidade
que non precisa de mais verbas.

Sirvan estas humildosas lifias para lle manifestar unha
vez mais ao ilustre arquitecto o carifio que Ile profesamos
¢ a ademiracion que nos inspira a nos que tamén como €l
aspiramos a unha Galicia grande e digna esperando moifo
d‘il para conquerir ao fin de tan nobre obra.

IMPRENTA MORET - MARINA, 28 - A CRUNA

Loza ng!esa para cuartos de baino
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escrusiva de

“Royal Doulton Potteries*
primeira fabrica de Inglaterra

V. de Novoa

Visitade a exposicion

permanente en

Payo Gomez 9

A CRUNA

a mais importante do Norte de Hespana
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Os vinos e conas millores

0s que exporta a casa PEDRO DOMECQ de Xerez da
Eronteira, fundada en 1734. A casa mais antiga de Xerez.

O vermouth mais selecto /
de mundial e reconocida sona ¢ o Cinzano (Torino). Om rererla
Para vifios de mesa

non hai outros com'os dos cosecheiros exportadores sefores

R. Lépez de Heredia (Haro)

Casa Central: PLAZA DA EQUITATIVA—MADRID 2 Y
Representante excrusivo (matriculado) de fodas estas marcas: SAN ANDRES 74 A CRUNA

José 'C. Juncosa
Galera 39 e 41 - 2.° piso— A Cruna

BANCO HISPANO AMERICAN(

MADRID

Capital: 100 millés de ptas. . Direicion telegrafica: HISPAMER

SUCURSAES E AXENCIAS

Albacete, Alcoy, Alicante, Antequera, Badajoz, Barcelona, Bilbao, Cadiz, Calatayud, Cartagena, Cruiia, Cabra, Caceres, Castellon
Ejea de los Caballeros, Figueras, Granada, Gerona, Huelva, Huesca, Jativa, Jaén, Jerez de la Frontera, Logrefio, Las Palmas, Lérida,
Lorca, Malaga, Murcia, Olot, Palma de Mallorca, Pamplona, Ronda, Sevilla, Soria, Tarrasa, Tudela, Valdepenas, Valencia,

Valladolid, Villafranca del Panadés e Zaragoza, = 55y
Compra e venda de valores hespafioes e extranxeiros.—ustodia de alhaxas e valores,—Desconto ¢ cobro de cupos, titulos
amortizados e billetes de Loteria. .
Troque, compra e venda de billetes e moedas extranxeiras.— Cartas de crefo, e xiro sobre todol-os paises.—Cobro e desconto
de lefras, -Préstamos e contas de creto sobre valores nacionaes e extranxeiros.—Contas correntes en pesetas nas que abona
intreses aos tipos seguintes:

2 por 100 ao ano nas cartas disponibles, a  vista.
2 3 por 100 id. id. a 3 meses data.
2 3]y por 100 id. id, ab id.

3 por 100 id. id, al id.

Tamén abre contas en moeda extranxeira abonando intreses a tipos convencionaes.

Banco Espaiol del Rio de [a Plata

Sucursal na Crufia - Casa matriz: BOS AIRES

FUNDADA EN 1886

TEN SUCURSAES NOS PUNTOS SEGUINTES: .
REPLIBRICA ARXENTINA: (Casa matriz, Bos Aires), Rosario pE Santa Fg, Bania Branca.
e principales prazas da Repubrica
NO HURUGLIAY: MONTIVIDEO
ENEUROPA: Maprip, Barcerona, VALENCIA, Vico, Biteao, A Cruna, SEVILLA, Paris, LonDRES, XENOVA,*E HAMBURGO
A Sucursal da Cruna encargase de efectuar por conta dos seus clientes toda cras de operacids bancarias nas con
dicios mais favorabeis e acrefard inireses nas contas correntes, tanto en pesetas como en moedas extranxeiras a tipos
excepcionalmente ventaxosos

En-conta corrente, infrésianual . . Lol oty s 2 por 100
En Caixa de aforros, con libreta hasta 1.000 pesetas. 3 » y
Exrprazoiieo de (oS- qnesesiils nt SRS REEs S Bes R n
Idem id. 6 meses B AT T B W 1 Aty
ldem id. AR i e S s Sl Yot e L B S T e e NS
A THalS  Prageil it e m e R e L R A R R i eohvenciongl

Direicion telegrafica ¢ telefonica: SPAINBANK.




* Vida Maritima e Comercial

Compania Naviera “Stinnes”

(Hugo Stinnes Linien)

HAMBURGO

Servicio regular de vapores correios a os pories do
BRASIL, MONTEVIDEO e BOS AIRES
PROISIMAS ‘SAIDAS DA CRUNA

Ademifindo carga e pasaxeiros de camara, terceira es-
pecial e terceira ordinaria.
(Incruidos fodol-os impostos)

Os pasaxeiros deben solicitar as prazas co'a maior an-
ticipacion, presentandose n'esta Axencia CINCO DIAS
antes da saida do vapor. |

'

Para informes dirixirse ao Axenfe da Compania:

Roxelio Fernandez Conde.—Feij6o, 4, baixo.—A Crufia.

Sud-Atlantica

el

Chargeurs Reunis

PROXIMAS SALIDAS

Para os porfos do Brasil, Montevideo e Buenos Aires
dos modernisimos trasatlanticos rapidos de 16.000 tone-
ladas de desplazamento, 10.000 cabalos de forza e dous
hélices. 3

Precios en terceira crase (Incluidos impostos)
L

(Suxetos as variaciés do cambic‘»'e sin 1mpostos.
TERCEIRA PREFERENCIA—En camarotes de 2, 4 y 6
camas, con comedores, salds de conversacién e café cu-
berto, independientes. Precio n-esta clase: ¢ o corriente de
terceira mais un suplemento de 125 ptas.

TERCEIRA EN CAMAROTE —En camarotes de 2,4 y 6
camas, con comedores, salos de conversacién e cantinas:
0 precic de 452°60 ptas, incluidol-os impostos.

Remitiranse fotografias d‘estas instalaciésa quenaspida

Facilitaran toda cras de informes os seus Axentes xetie-
rales en Hespafia: ANTONIO CONDE, FILLOS.—Plaza
de Orense, 2-A.—Telegramas y telefonemas Chargeurs.

Lloyd Real Holandés

AMSTERDAM
SERVICIO POSTAL RAPIDO A AMERICA DO SUR
Proximas saidas da CRUNA para Pernambuco, Bahia
Rio Xanerro, Santos, Montevideo e Bos Aires.
: Precio en terceira cras

(intruidos impostos)

ZEELANDIA 9 Agosto

Correo rapido 482,60 ptas.

Correo rapido  ORANIA 30 Agosto 482,60 ptas.
Correo rapido  GELRIA 20 Sepbre. 482,60 ptas.
Correo rapide FLANDRIA - 4 Octubre 482,60 ptas.
Correo rapido.  ZEELANDIA 18 Octubre 472'60 ptas.

Ademiten rar%a e pasaxeiros de 1.7, 2.9, intermedia e 3.7
cras. O vapor «Zeelandia» somentes ademife carga e pa-
saxeide 1od® 3e su ,i.ntermeia .* cras.

Todos estos vapores tefien a disposicion dos pasaxeiros
que viaxan en terceira c¢ras corrente, amplios comedores
fixos, magnificos fumadores, cubertas, resgnardadas, cuar-
tos de bano, duchas etc, levando para servicio dos mes-
mos Camareiros, Enfermeiros e Cocifieiros hespatioles.

Nenos menores de 2 anos, grafis; de 2 a 10, medio pa-
saxe; maores de 10, pasaxe enfeiro. Para cumprimentar
as disposicios arxentinas ¢é indispensabre que todo pasa-
Xeiro presente a documentacion con CINCO DIAS de an-
ticipacion a data de saida do vapor.

Para precios de camara e prazas disponibles o Axente
xeneral da Compafiia en Hespafia: D. RAIMUNDO MO-
LINA E COLICEIRO, Consignatario. Representante xe-
neral da Compafia en Hespana.—Marina, 22.—A Crufa.

Sobrinios de José Pastor
BANQUEIROS

Casa fundada en 1776

A Cruna, Vigo, Lugo e Orense
S e R e e
Almacés de ferros, aceiros, metas, ferramentas

e toda cras de ferreteria

Ferndndez, Torres y C.™

Casa central: A CRUNA

Linares Rivas, num. 12
SUCURSAL: Canton Pequeno, 9 e 10

3 ) Urbano 75 e 78
Teléfonos... | Interurbano 49

VIGO
Teléfono 253

DREDBRSTRSEIESED0

Urzaiz, niimero 1




